J|SO Instrucciones de Instalacion

MXUi‘i Installation Instructions / Notice de Montage / Instrug6es de Instalag&o / sl ladss

WHempykyus no ycmaHoeke / Istruzioni per l'installazione
(3)=3000K; (4)=4000K

REFERENCE  POWER (W) LUMENS (Im) OPENING IPDEGREE  DIMENSIONS (mm) CUT (mm)
55307 7 430(3)/453(4) 100° 65 8747 a70
55507 7 430(3)/453(4) 100° 20 8747 @70

Note 1: The IP value refers to the external value. The internal IP index of the products are 20. Additional information can be checked
in the product data sheet.
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& RECOMENDACIONES DE USO (ES)

-Antes de comenzar la instalacion de éste producto, por favor, lea te las i ygua en un siti guro.

- Corte el suministro eléctrico antes de comenzar la instalacion.

- La fuente de luz de esta luminaria es NO REMPLAZABLE, cuando la fuente de luz alcance el final de su vida, se debe sustituir la ldmpara completa.

- La instalacion debe realizarla personal cualificado.

- La inadecuada manipulacién de los componentes o de la propia luminaria podria dafar el correcto funcionamiento de este producto, quedando anulada la garantia del fabricante.
- Luminaria apta sélo para interiores.

- JISO ILUMINACION NO se hace responsable del uso inadecuado o de las modificaciones hechas en el producto.

- La luminaria no debe ser cubierta por material aislante o similar bajo ninguna circunstancia.

- NO tocar la luminaria cuando esta encendida o hasta pasar un tiempo prudencial después de su apagado.

- NO use material agresivo (tipo disolvente o similar) para la limpieza de la luminaria. Puede dafarse la superficie.

- La luminaria esta disefiada para usar, solamente, conectada a red de suministro eléctrico estable. 220-240~50/60Hz.

- No monte la luminaria en superficies himedas, recién pintadas o que presenten conductibilidad eléctrica.

- Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética < D >.

JISO ILUMINACION, S.L. se reserva el derecho de efectuar modificaciones técnicas, formales y dimensionales en cualquier momento y sin previo aviso. Esta prohibida la reproduccion
total o parcial delé)reseme documento sin autorizacion expresa y por escrito del fabricante.

JISO ILUMINACION no asume ninguna responsabilidad por los errores que puedan aparecer en este documento.

& WARNINGS (EN)

- Please, read and keep, in safe place, the installation instructions before starting the installation of the product.

- Cut the main power supply before starting the installation works.

- The light source of this luminary is NOT REMOVABLE, when the light source reaches the end of its life, the complete lamp must be replaced.

- The installation must be carried out by qualified personnel.

- Improper handling of the components or the luminary itself could damage the correct functioning of this product, thus voiding the manufacturer's warranty.
- Luminary suitable only to be used indoor.

- JISO ILUMINACION is not responsible for the improper use or modifications made to the product.

- The luminary must not be covered by insulating material or similar under any circumstances.

- DO NOT touch the luminary when it is on or until a reasonable time has elapsed after it has been switched off.

- DO NOT use aggressive material (solvent type or similar) to clean the luminary. The surface may be damaged.

- The luminary is designed to be used, only, connected to a stable power supply network. 220-240 ~ 50 / 60Hz.

- Do not mount the luminary on damp, freshly painted, surfaces or in which electrical conductivity is present.

- This product contains a light source of energy efficiency class <D >.

JISO ILUMINACION, S.L. reserves the right to make technical, formal and dimensional modifications at any time and without prior notice. It is not allow to reproduce totally or parcially
this document without authorization from JISO ILUMINACION, SL.

JISO ILUMINACION assumes no responsibility for any errors that may appear in this document.

& RECOMMENDATIONS D’USAGE (FR)

- Avant commencer avec l'installation du produit, s'il vous plait, conservez et lisez attentivement cette notice de montage.

- Avant commencer avec l'installation du produit coupez la tension afin d'éviter.

- La source lumineuse de ce luminaire n'est PAS REMPLACABLE, lorsque la vie utile arrive a la fin il faut remplacer le luminaire.

- L'installation doit étre fait par personnelle qualifié.

- Une manipulation inadéquate des components ou du luminaire complet peut I'endommager et provoquer la perte de la garantie du produit.
- Luminaire adéquat pour I'usage a l'intérieur.

- JISO ILUMINACION N'est PAS responsable de I'usage inadéquat ou des modifications faites a ces produits.

- Cette luminaire NE doit étre couvert par matériel isolant ou similaire JAMAIS.

- NE PAS toucher le luminaire quand il se trouve allumé ou juste aprés I'éteindre.

- Eviter l'usage de matériel agressif (dissolvant ou similaire) pour le nettoyage du luminaire. Si non la surface poudrait étre endommagé.

- La luminaire a été désigné pour 'usage, seulement, dans une installation qui soit alimentée de fagon stable a 220-240V~50/60Hz.

- NE PAS installer sur des surfaces avec de I'humidité, récemment peint ou ce qui ont de la conductivité électrique.

- Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique < D >.

JISO ILUMINACION, S.L. se réserve le droit d'apporter des modifications techniques, en forme et dimension & tout moment et sans préavis. Il est interdit de reproduire totalement ou
partiellement ce document sans I'autorisation de JISO ILUMINACION, SL.

JISO ILUMINACION n'assume aucune responsabilité pour les erreurs pouvant apparaitre dans ce document.

& RECOMENDACOES DE UTILIZACAO (PT)

- Afonte de luz desta luminaria NAO E SUBSTITUIVEL, quando a fonte de qu atinge o fim da sua vida util, deve ser substituida a lampada completa.

- Antes de iniciar a instalagéo deste produto, leia ite as num local seguro.

- Antes de iniciar a instalagéo, desligue a alimentag&o através do \n(erruptur de corte do circuito ou retirando o fusivel da caixa de fusiveis.

- Alinstalagao deve ser realizada por pessoal qualificado.

- O manuseamento incorreto dos componentes ou da préopria luminaria podera prejudicar o funcionamento correto deste produto, anulando a garantia do fabricante.
- O fabricante NAO é responsavel pelo uso inadequado ou modificagdes realizadas no produto.

-Aluminaria ndo deve ser coberta por material isolante ou similar em nenhuma circunstancia.

-NAO tocar na luminaria quando estiver ligada ou até que tenha passado um tempo razoavel apés ter sido desligada.

-NAO usar material agressivo (tipo solvente ou similar) para a limpeza da luminaria. Asuperficie pode ser danificada.

-Aluminaria foi projetada para ser usada apenas conectada aumarede de forneclmento de elemc\dade estavel 220-240~50/60Hz.

-Nao montar aluminaria em superficies himidas, recém-pintadas ou que

- Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética < D >,

AJISO ILUMINACION, S L. reserva-se o direito de fazer alteragdes técnicas, formais e dimensionais em qualquer altura e sem prévio aviso. E proibida a reprodugéo total ou parcial
deste documento sem a autorizagao expressa por escrito do fabricante.

A JISO ILUMINACION nzo assume qualquer responsabilidade por erros que possam surgir neste documento.
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Do not eliminate with domestic wastes.
No eliminar con los residuos domésticos.

Company adhered to ECOEMBES.
Empresa adherida a ECOEMBES.

Cumplimiento directiva 2002/95/CE de
Restriccion de ciertas Sustances in electrical
and electronic equipment.

Cumplimiento directiva 2002/95/CE de
Restriccion de ciertas Sustancias Peligrosas
en aparatos eléctricos y electronicos.

Indicates the compliance with low voltage
diretives.

Indica el cumplimiento de acuerdo con las
directivas de baja tension.

Class Il Protection. Double insulation.
Proteccion Clase Il. Doble aislamiento.

Light should never be covered with any heat
insulation material.

Luminarias no adecuadas para cubrirse con
material aislante.

Recessed assembly. Light to be installed on
NOT combustible/inflammble surfaces only.
EN 60598-1:2008.

Montaje empotrado. Luminaria prevista
unicamente para instalarse en superficies NO
combustibles/inflamables. EN 60595-1:2008.

Color rendering index.
Indice de reproduccién cromatica.

Luminaire to be used indoor.
Luminaria apta para uso en interiores.

JISO ILUMINACION, S.L.
C/FUENTE CORACHAN, 223.
46370 CHIVA (ESPANA)
www.jisoiluminacion.com
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REFERENCE  POWER (W) LUMENS (Im) OPENING IPDEGREE  DIMENSIONS (mm) CUT (mm)
55307 7 430(3)/453(4) 100° 65 8747 a70
55507 7 430(3)/453(4) 100° 20 8747 @70

Note 1: The IP value refers to the external value. The internal IP index of the products are 20. Additional information can be checked

in the product data sheet.
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& PEKOMEHOALIMM MPU UCNOJNIb30OBAHUU (RU)

-WUcTtounuk ceeta B 9TOM CBETUITbHMKE HE NOANEXUT 3AMEHE N0 OKOHYaHWN CpOKa CNYXBbl UICTOYHMKA CBETA CBETUMNBHUK HEOBXOAUMO 3aMEHNUTh NOSTHOCTBIO.

-Mepen BHUMATELHO NP T€ MHCTPYKLIAM 1 COXP VX8 wmecre.

- Mepe/1 yCTaHOBKOM CBETUNBHIKA OTKIIOHMTE SMIEKTPONUTAHME C MOMOLLbK aBTOMATUYECKOTO Wnu cHUMUTE

- YCTaHOBKY CBETWIbHIKa AOMKEH NPOBOAVTS KBANM(ULIMPOBAHHIIA CeuyanmcT.

- HenpaBunbHoe oBpatieHine C KOMMOHEHTaMI N CaMUM CBETUTNBHUKOM MOXET NPUBECTH K HAPYLIEHMIO HOPMATTbHOM PABOThI AAHHOTO M3ENWS 1 TEM CaMbIM aHHYSIMPOBATb rapaHTUio

npovssoauTens.
- Tenb HE HeceT oTBeTCT BCyyae H HOTO UCI VNN BHECEHNA i B napenve.

- Hu npu kaknx 06CTOATENLCTBAX CBETUIMBHIK HE 10MMKEH 6biTh MOKPBIT M30MALMOHHBLIM UMM @aHaNOoM4HbIM N30MSLIMOHHOMY MaTepuarnom.

- HE npukacaiiTeck K CBETUIbHHKY, KOTAa OH BKITKOYEH 1 40 NCTEYEHMS PA3YMHOTO BPEMEHM NOCITE €r0 BbIKIIOHEHHS.

- HE ncnonbayiite arpeccuBHble CPeACTBa (HanpuMep, pacTBOPUTENW UM aHANOrNYHbIE CPEACTBA) ANA OYUCTKN CBETUNBHUKA. BO3MOXHO NOBpeXaeHne NOBEPXHOCTH.

- CBETUNBHUK NpeaHa3HayYeH Ans UCNOoNb30BaHWSA TONLKO NPU NOAKIIOYEHUM K YCTOMYMBON CeTU anekTponuTanns 220-240~50/601y,.

-He ycraHaenuBaiite CBETUNbHUK HA TOMNBKO HYTO OKp: N 3nekT n.

- OTOT NPOAIYKT COAEPXKMT NCTOHHIK CBETA KNacca 9HeproaddekTMBHOCTU <D >.

Komnanus JISO ILUMINACION, S.L. ocTasnset 3a co6oit npaeo BHOCUTb TEXHUYECKIE UBMEHEHUS, @ Takke M3MEHSITb BHELLHWIA BUA 1 pa3Mepbl afenus B nioboe Bpems 1 Ges
npeaBapuUTensHoro Moni [D1aHHOTO JOKyMeHTa 6e3 NpsIMOro N o €Sl 3anpeLeHo.

Komnanus JISO ILUMINACION He HeceT HUKaKoii OTBETCTBEHHOCTM 3 OLUMBKH, KOTOPLIE MOTYT COAEPXaThCS B 3TOM J0KyMEHTe.

Tenb B Groke

& EMPFEHLUNGEN ZUM SICHEREN GEBRAUCH (DE)

- Die Lichtquelle dieser Leuchte ist am Ende ihrer Lebensdauer NICHT AUSTAUSCHBAR und es muss die gesamte Lampe ausgetauscht werden.

- Lesen Sie bitte vor der Installation dieses Produkts die Gebrauchshinweise sorgféltig durch und bewahren Sie sie an einem sicheren Ort auf.

-Trennen Sie bitte vor der Installation die ing mithilfe des s oder durch Entfernen der Sicherung aus dem Sicherungskasten.

- Die Installation darf nur von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.

- Eine unsachgemaRe Handhabung der Bauteile oder der Leuchte selbst kann die ordnungsgeméRe Funktion dieses Produkts beeintréchtigen und fiihrt zum Erléschen der
Herstellergarantie.

-Der Hersteller ibernimmt KEINE Haftung fiir unsachgeméafen Gebrauch oder Anderungen am Produkt.

- Die Leuchte darf unter keinen Umstanden durch Isoliermaterial oder &hnliches Material abgedeckt werden.

- Die Leuchte NICHT beriihren, wenn sie eingeschaltet ist oder bis eine e Zeitnach demAL

- KEINE aggressiven Mittel (L6sungsmittel 0.4.) zur Reinigung der Leuchte verwenden. Diese kénnen die Oberflache beschad\gen

- Die Leuchte ist ausschlieBlich fir den Betrieb an einer stabilen Netzversorgung vorgesehen. 220-240~50/60 Hz.

- Die Leuchte nicht auf feuchten, frisch gestrichenen oder stromleitenden Oberflachen montieren.

- Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <D >.

JISO ILUMINACION, S.L. behalt sich das Recht vor, jederzeit und ohne vorhenge Ankundlgung technische, formale und maRliche Anderungen vorzunehmen. Die Wiedergabe der
Gesamtheit oder von Teilen dieses Dokuments ist ohne die at ing des F untersagt.

JISO ILUMINACION i i keine Haftung fur Fehlerin diesem Dokument.

& RACCOMANDAZIONI D'USO (IT

- La sorgente luminosa di questa lampada & di tipo NON SOSTITUIBILE, una volta terminato il ciclo di vita della sorgente luminosa, & necessario sostituire I'intera lampada.

- Prima diinstallare questo prodotto, si prega dileggere attentamente le istruzioni e di conservarle in un posto sicuro.

- ana dell'installazione, si prega di interrompere |'alimentazione di energia elettrica del circuito attraverso I'interruttore generale o togliendo un fusibile dalla scatola dei fusibili.
ione deve essere da nale i

- Un ‘errata manipolazione dei componenti o della lampada stessa potrebbe pregiudicare il corretto fun:

-llproduttore NON & responsabile per I'uso inappropriato del prodotto o per modifiche apportate allo stesso.

-l faretto non deve mai essere coperto da materiale isolante o simile.

-NON toccare il faretto quando € acceso o prima di aver aspettato un ragionevole lasso di tempo dopo il suo spegnimento.

- NON usare materiali aggressivi (come solventi o simili) per pulire il faretto. Cio potrebbe danneggiare la superficie.

-llfaretto & per essere escll te utilizzato aunarete elettrica stabile. 220-240~50/60Hz.

-Non montare il faretto su superfici umide, verniciate difresco o con conducibilita elettrica.

- Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <D >.

JISO ILUMINACION, S.L si riserva il diritto di effettuare modifiche tecniche, formali e dimensionali in qualsiasi momento e senza preavviso. E vietata la riproduzione totale o parziale del

presente documento senza espressa autorizzazione per \scrlno del produttore.

JISO ILUMINACION non si assume nessuna aperglierroriever

del prodotto, anr la garanzia del produttore.

presenti in questo documento.

AANBEVELINGEN VOOR HET GEBRUIK (NL)

e lichtbron van dit armatuur mag NIET worden VERVANGEN. Aan het einde van haar levensduur moet u de volledige lamp vervangen.
- Lees de |ns|ruc(|es aandachtlg en bewaar ze op een veilige plaats voordat u met de installatie van dit product begint.
-Voéorde moetuop de brekerdrukken of de zekering uit de zekeringkast halen om de elektriciteitstoevoer af te sluiten.
-Dei moetworden uitg
- Het onjuist gebruik van de onderdelen ofhet armatuur zelf kan de goede werking van dit product verstoren, waardoor de garantie van de fabrikant vervalt.
- De fabrikantis NIET verantwoordelijk voor oneigenlijk gebruik of wijzigingen aan het product.
- Hetarmatuur mag in geen geval worden bedekt metisolerend of gelijkwaardig materiaal.
-Raak hetarmatuur NIET aan wanneer het is ingeschakeld of als u het net hebt uitgeschakeld.
-Maak het armatuur NIET schoon met agressieve producten (zoals oplosmiddelen). Ze kunnen het opperviak beschadigen.
-Hetarmatuuris uitsluitend ontworpen voor gebruik met aansluiting op een stabiel elektriciteitsnet. 220-240~50/60 Hz.
-Monteer het armatuur niet op vochtige, recent geschilderde of elektrisch geleidende opperviakken.
- Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse <D >.
JISO ILUMINACION, S.L. behoudt zich het recht voor om op elk moment en zonder voorafgaande kennisgeving technische, formele en dimensionale wijzigingen aan te brengen. De
reproductie, geheel of gedeeltelijk, van dit document zonder uitdrukkelijke, schriftelijke toestemming van de fabrikant is verboden.
JISO ILUMINACION kan niet verantwoordelijk worden gesteld voor eventuele fouten in dit document.
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Do not eliminate with domestic wastes.
No eliminar con los residuos domésticos.

Company adhered to ECOEMBES.
Empresa adherida a ECOEMBES.

Cumplimiento directiva 2002/95/CE de
Restriccion de ciertas Sustances in electrical
and electronic equipment.

Cumplimiento directiva 2002/95/CE de
Restriccion de ciertas Sustancias Peligrosas
en aparatos eléctricos y electrénicos.

Indicates the compliance with low voltage
diretives.

Indica el cumplimiento de acuerdo con las
directivas de baja tension.

Class Il Protection. Double insulation.
Proteccion Clase Il. Doble aislamiento.

Light should never be covered with any heat
insulation material.

Luminarias no adecuadas para cubrirse con
material aislante.

Recessed assembly. Light to be installed on
NOT combustible/inflammble surfaces only.
EN 60598-1:2008.

Montaje empotrado. Luminaria prevista
unicamente para instalarse en superficies NO
combustibles/inflamables. EN 60595-1:2008.

Color rendering index.
Indice de reproduccién cromatica.

Luminaire to be used indoor.
Luminaria apta para uso en interiores.

JISO ILUMINACION, S.L.
C/FUENTE CORACHAN, 223.
46370 CHIVA (ESPANA)
www.jisoiluminacion.com



